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Parallelfuhrung MR 807

Parallel guide / Guide paralléle

Parallelfiihrung zu Breitschublade

Paral

Guide parallele pour tiroir large

lel guide for wide metal drawer

® Montageanleitung fiir Parallelfihrung
Die Halterung auf die Querverbindung aufstecken, durch die Offnung am
Korpusprofil einfahren und gegen die Korpusriickwand driicken bis das Einrasten
der Halterung spirbar wird. Die Schere in die Fiihrungsschiene einlegen. Die Ausstanzung
der Fiihrungsschiene auf der Pragung im Boden der Breitschublade positionieren, dann
die Fiihrungsschiene leicht gegen den Breitschubladenboden driicken und nach links
verschieben bis die Klemmwirkung eintritt. Die Schere in die Querverbindung einlegen und
verschieben bis der Dorn am Scherengleiter im Positionsloch der Querverbindung einrastet.
® Fitting instructions for parallel guide
Insert fixing clips to cabinet guide rail and fix it to cabinet profiles. Place the scissors into the
drawer guide rail. Place the drawer guide rail on the stamp underneath the drawer, insert the
keyhole and push to the left for secure fixation. Place the scissors into the cabinet guide rail
and move the drawer until the peg clicks into place.
® |Instructions de montage pour guide paralléle
Monter I'adaptateur sur I'entretoise, faire pénétrer de force dans le profilé de meuble en
maintenant par derriére jusqu’a ce qu’on entende I'encliquetage de I'adaptateur. Introduire
le croisillon articulé dans le rail de guidage. Positionner I'évidement du rail de guidage sur Dorn
I'estampage en relief pratiqué dans le fond du tiroir large, puis appuyer légérement contre Peg
le fond du tiroir et pousser vers la gauche pour assurer le blocage. Placer le croisillon dans Broche
le guide transversal et faire coulisser jusqu’a ce que la broche (sur la glissiere du croisillon)
s’enclenche dans le trou de positionnement sur I'entretoise Schere
Scissors
Croisillon articulé
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Evidement du rail de guidage Pragung im Boden Fihrungsschiene
Stamp underneath Drawer guide rail
Estampage en relief sur le fond Rail de guidage
Typ Breite EB | Tiefe T | Auszugweg | Belastbarkeit bis Bestell-Nr. / Ref.No. / N° de réf.
mm mm mm kg schwarz RAL 9011
Typ Width Depth Extension length Load capacity black
Type Largeur Profondeur | Ouverture Capacité de charge noir
MR 807 742 0901062.61 1

Fett gedruckte Artikel sind Standardmodelle
Ref.Nos. in large print are standard products / Les articles en caractéres gras sont des modéles standards
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Mass- und Konstruktionsdnderungen vorbehalten. ®
manufacturer reserves the right to change the specification without notice.
s réserve de modifications de construction.
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